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ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ
ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 19ης ∆εκεµβρίου 2002
για την κινητοποίηση του µέσου ευελιξίας σύµφωνα µε το σηµείο 24 της διοργανικής συµφωνίας της

6ης Μαΐου 1999

(2003/133/ΕΚ)

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ
ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη διοργανική συµφωνία της 6ης Μαΐου 1999, µεταξύ του Ευρω-
παϊκού Κοινοβουλίου, του Συµβουλίου και της Επιτροπής για τη
δηµοσιονοµική πειθαρχία και τη βελτίωση της διαδικασίας του
προϋπολογισµού (1), και ιδίως το σηµείο 24,

την πρόταση της Επιτροπής,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Μετά τη µη ανανέωση της αλιευτικής συµφωνίας µεταξύ της
Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Βασιλείου του Μαρόκου απο-
φασίσθηκε ειδική δράση για τη µετατροπή των στόλων της
Ισπανίας και της Πορτογαλίας, ύψους 197 εκατοµµυρίων
ευρώ· από αυτό το σύνολο η αρµόδια για τον προϋπολογι-
σµό αρχή συµφώνησε στις 21 και 22 Νοεµβρίου 2001 κατά
τη διάρκεια της συνεδρίασης συνεννόησης µεταξύ του Συµ-
βουλίου και αντιπροσωπείας του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου
µε τη συµµετοχή της Επιτροπής να εγγράψει 27 εκατοµµύ-
ρια ευρώ στον προϋπολογισµό 2003.

(2) Οι δράσεις για τη µετατροπή των στόλων της Ισπανίας και
της Πορτογαλίας εµπίπτουν στον τοµέα 2 «διαρθρωτικές
ενέργειες», υποτοµέας «διαρθρωτικά ταµεία», των δηµοσιονο-
µικών προοπτικών.

(3) Σύµφωνα µε το σηµείο 12 παράγραφος 2 της διοργανικής
συµφωνίας για τη δηµοσιονοµική πειθαρχία και τη βελτίωση
της διαδικασίας του προϋπολογισµού, οι πιστώσεις που
προβλέπονται για δράσεις οι οποίες καλύπτονται από τον
τοµέα 2 «διαρθρωτικές ενέργειες» των δηµοσιονοµικών
προοπτικών δεν αφήνουν περιθώρια κάτω από τα ανώτατα
όρια.

(4) Κατά τη συνεδρίαση συνεννόησης, της 25ης Νοεµβρίου
2002, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συµβούλιο
δέχθηκαν τη µεταφορά αριθ. 51/2002 η οποία παρέχει ποσό
14 991 760 ευρώ από µη χρησιµοποιηθείσες πιστώσεις του
προϋπολογισµού 2002 στο άρθρο B2-2 0 0· συµφώνησαν
επίσης να εγγράψουν το υπόλοιπο ποσό 12 008 240 ευρώ
στο άρθρο B2-2 0 0 για τον προϋπολογισµό του οικονο-
µικού έτους 2003· το ποσό αυτό θα υπερβαίνει το ανώτατο
όριο του τοµέα 2 για το 2003 και ως εκ τούτου πρέπει να
χρηµατοδοτηθεί από το µέσο ευελιξίας.

(5) Συγκεκριµένα για τη δράση µετατροπής των στόλων της
Ισπανίας και της Πορτογαλίας πρέπει να γίνει εξαίρεση στον
γενικό κανόνα της διοργανικής συµφωνίας που προβλέπει
ότι «το µέσο ευελιξίας δεν θα πρέπει να χρησιµοποιείται,
κατά κανόνα, για τις ίδιες ανάγκες, για δύο συνεχόµενα
οικονοµικά έτη»,

ΑΠΟΦΑΣΙΖΟΥΝ:

Άρθρο 1

Στα πλαίσια του γενικού προϋπολογισµού της Ευρωπαϊκής Ένωσης
για το οικονοµικό έτος 2003 (που από τούδε αποκαλείται «προϋ-
πολογισµός 2003»), το µέσο ευελιξίας χρησιµοποιείται για τη
διάθεση ποσού 12 008 240 ευρώ σε πιστώσεις αναλήψεως υπο-
χρεώσεων.

Το ποσό αυτό χρησιµοποιείται για τη χρηµατοδότηση του µε συ-
γκεκριµένο στόχο µέτρου της προώθησης της µετατροπής των στό-
λων και του επαγγελµατικού αναπροσανατολισµού των αλιέων οι
οποίοι έως το 1999 εξαρτώντο από την αλιευτική συµφωνία µε το
Μαρόκο, µέτρου που καλύπτεται από τον τοµέα «διαρθρωτικές
ενέργειες» των δηµοσιονοµικών προοπτικών, βάσει του άρθρου B2-
2 0 0 του προϋπολογισµού 2003.
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(1) ΕΕ C 172 της 18.6.1999, σ. 1.



Άρθρο 2

Η παρούσα απόφαση δηµοσιεύεται στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης ταυτόχρονα µε τον προϋ-
πολογισµό 2003.

Στρασβούργο, 19 ∆εκεµβρίου 2002.

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο

Ο Πρόεδρος

P. COX

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

T. PEDERSEN
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